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Izdanje za petek 27. avgusta 1897

102. stevilka.

(v Trstu, v Setrtek sveder dme 26, avgusts 1897)

Tetaj XXIL
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Adresa zdruiene opozicije v hrv. saboru.

Dne 24. t. m. je pridela v hrvatskem saborn
adresna razprava. Vedina je sestavila seveda svoj
nadrt adrese, ki se ima poloZiti pred Najvidl pre-
stol. Umevno je Ze samo ob sebi, da zdruZena
oposzicija ni mogla pritrditi spisu, ki so ga spisali
gospodje, pripadajodi oni skupial, ki se evfemisti-
dki — ali: za voljo lepfega — nazivlje ,narodna
stranka®. V zdruZeni opoziciji je res zdruZeno malo
ne vse, kar ima parod hrvatski sedaj poZrtvoval-
nega, rodoljubnegs, delavnega, nadarjenega in —
moZatega. Taki mozje, ki so se zdruZili — ne gledé
na razlike, ki vladajo med njimi glede politidkih
nazorov — taki moZje, ki so se zdruzili v brvate
skem patrijotizmu za ukupno borbo proti sedanjemn
zistemu, tirajodemu slavno hrvatsko domovine bolj
in bolj v odvisnost od ,bratov Madjarov* - taki
motje #e zato niso mogli pritrditi adresi ve-
dine, ker temu spisu je glavni metiv — slavospev
sedanjemu zistemu in njega nositelju, baou grofa
Khuen-Hedervaryju.

Sklepati adrese do krone po otvorjenjn parla.
menta, to je star parlamentarni obidaj. In tadi dober
obidaj, ako adresa odgovarja svojemu namenu, ako
govor! — respico. V prestolnih govorih, ali spisih
krone do parlsmenta je navadno oznaden program
vlade; v adresi, v odgovoru na oni spis, bodi pa ozna-
den program, po katerem hoée delati parlament za
zboljSanje odnosajev v defeli. Kdor pa hode bolj-

dati, ta mora imeti tolike poguma, da gleda resnici i
v obraz, in toliko iskrenosti, da imenuje po pravem

imenu vse ono zlo, katero bi hotel odpraviti. To
kardinalno zahtevo je prav dobro oznadil prvi go-
vornik zdruZene opozicije, posl. Brestyensky. Rekel
je: ,Adrese treba presojati z dvojnega stalidéa:
ge staliida dolZnosti nasproti vladarju in se stali=
#8a dolZnosti nasproti narodu. Prva zahteva, ki se
jo mora staviti do adrese je ta, da natanjéno ride
poloZaj deZele in naroda® Potem je rekel
govornik, da nadrt vedine odgovarja le prvemu
dela te zahteve, da izra%a dolZno udanost do vla-

darja. O polozaju deZele in naroda pa ni nifesar
S ——
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In ona snma je stopila z goreco svetilko v
sobo, Nautas pa je ostel n« prazu, Z roko je na-
mignil; da ni treha, da ne mara videti nidesar.
Sedaj pe je hotela ona. PriSedda do postelje od-
grnila je zagrinjala in pred njo je stal gospod pl.
Fondettes, ki je bil tu skrit. Bila je jako osup-
njena in zaéudena ob jednem, da je zavpila se
strahom,

#Ri8 jo®, je jecljala izven sebe; ,res je, ta
moZ je bil tu... Ali jaz nisem vedela, prisegam vam
pri Zivijenju svojem !*

Z uadéloveiko silo se je zavela zopet, poe
stala mirnejéa in je dozdevno cel6 obZalovala prvo
nagnjenje, ki jo je sililo, da se opraviénje.

o Vi ste imeli prav, gospod, in prosim vas, o-
prostite*, je rekla Nantasu, prizadevajoéa si, da bi
dobila zopet svoj navadni, hladni glas.

dospod pl. Fondettes pa je dutil med tem
smednost situvacije. Naredil je prav neumen obraz
in bi bil mnogo dal, da bi se razsrdil soprog.
Nantas pa je moléal. Le bled je bil zelé. Obrnivai

releno v nadrtu vedine. Pad pa je mesto tacega
opisa v adresi nekaj druzega, obZalovanja vrednega,
kar pomenja veliko breztaktnost. Morda bi se ra-
bilo lahko tudi kakov huji izraz za tako podetje,
Kaj naj reéemo k temu, da se v jednem in istem
spisu izreka zvesteba viadarju in se proslavija —
viadajodi zistem, ali prav za prav:
viadajoée osebe. Rekli smo, da bi se mogel
rabiti kakov huji izraz za take pojave slepe uda-
nosti do bana Khuena Hedervaryja, ali recimo le,
da je narodna stranka zagredila veliko breztaknost.

ZdruZena opozicija torej ni mogla drugade,
nego da je predloZila svoj poseben nadrt adrese
na krono. Izrazivii nepremiéno ndanostin zvestobo
sabora do Njeg. Velidanstva in do slavne vladajole
dinastije, pravi ta adresa, da ne bi spolnila dolZnosti
odkritosrénosti do viadarja, ako ne bi vestno nasli-
kala tuZnega poloZaja, v katerega je zadla domoe
vina po sedanjem zistemu, ko se pod plaidem
ustavnosti diri — brezpravje. Pod pladéem pogodbe
% leta 1868. med Hrvatsko in Ogersko se uniéuje
individuvalnost kraljevine Hrvatske in se krii nje
narodni snadaj,

V #ole in urade se uvaja madjarski jezik, po
Hrvatskem se nastavijajo madjarskl, hrvatskemn

jezikn neveddi uradniki in ovira se goupodnﬂkl‘

razvoj deZele. Viada izdaja protizakonite nkaze, te
meljede v absolatistiénih Sasib ; uniduje neodvisnost
sodnikov, proganja neodvisno &asopisje; vlada raz-
polaga z dohodki de#ele, ne da bi vpradala des,
zbor. DeZelni zbor sploh ni izraz volje naroda,

ampak samovolje vladnih organov. Kajti volitve v |

Hrvatski ne znadijo bojiséa, na katerem stravke
merijo svoje sile, ampak bojiide, na katerem leie
krvave #rtve, ...

Potem dokazuje adresa, sklicujé se na zgo-.
dovino in na iazne drZavnopravae dokumente, da
kraljevina Hrvatz*a ima nepobitno pravo do samo-
stalnosti in neodvisnosti, Temu prava se ni od-
rekla nikdar! Bilo je paé tedaj, ko je moral narod
hrvatski pretakati reke krvi proti oni straini mod',
pred katero je trepetala v strahu vsa Evropa, da

ge je razdelila in razkosala domovina, Ti kosi so
| —————————— e ————————

pogled od gospoda pl. Fondettesa na Flavijo, se
je priklonil in rekel samo besede:

.Oprostite mi, milostljiva, vi ste svobodni!“

Obruil se je in odsel. Nekaj je podilo v njem;
le mehapizem Ziveev in Losti je #e deloval. Pri-
deddi v svojo sobo, korakal je maravmost do wiz-
nice, kjer je hranil samokres. Skrbno je ogledal
oroZje in spregovoril glasno, kakor bi si hotel sam
naloZiti kako dolznost:

oSedaj je dovolj; smrt zadam samemu sebi!*

Privil je svetilko, ki je bila dogorela, sel k
pisalni mizi in nadeljeval mirno priéeto delo. Sredi
globoke tidine ie nadaljeval brez obotavljanja z
zaceto perijodo. V metodiéni vrsti ko se kupiéili
listi. Ko je Flavija dve uri potem, ko je razjar-
jena pokazala pl. Fondettesu vrata, prisla posludat
na vrata njegove pisarne, éula je samo tiho pras-
kanje po papirju tekodega peresa. Sedaj se je pri-
pugnila in pogledala pri kljuavniéni luknji. Nan-
tas je e vedno pisal z isto mirnostjo, na obrazu
se mu je é&ital mirin zadovoljnost na vspelem delu,
med tem ko je del ludi razsvitljeval jekleni konec
samokresa, lezedega poleg njega.

V.

Ob hdtelovem vrtu stojeda hisa je postala

lastnina Nantasa, odkupivii jo svojemu tastu. Uklo-

—
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sedaj pod mogodnim #ezlom Nj. Velifanstva. Al
Hrvatje v raznih deZelah se niso nikdar odrekli
drZavni samostojoosti in narodnemu jedinstvu.

Adresa omenja tudi Reke in — Sloven-
cev! Gledé Reke pravi, da Hrvatska je priprave
liena dovoliti Reki kar najdirnejo samouprave, ali
odrede se ne nikdar temu mestu. O Slovancih pa
pravi adresa: ,Bratje Slovencl kaZejo v vse, kul-
tarni sméri svoji prizadevanje, da bi se blizali na-
Semu narodu in kaZejo tudi oni — poleg jedinstva
kraljestva hrvatskega — na ono pot, po kateri
bi se zasnovala molna driavne skupina na jugw
monarhije,

Potem navaja adresa natanden program de-
lovanja, kakor si ga je sestavila zdrnZena opozicija.
Zakljunéuje pa z besedami: ,Vade Velidanstvol
Narod hrvateki ni protiven patrijotidki zvezi s kra-
ljestvom Ogerskim. Toda, danes obstojede driavno-
pravno razmerje Hrvatske do Ogerske je priueslo
tacega sadu za Hrvatsko, da se nared hrvatski v
interesu svoje lastne bodoZnosti in tudi v interesu
trona Vadega Velidanstva mora 'najodloéneje npirati
temu razmerin“.

Jednakimi akordi je zakljudil tudi poslanec
Brestyensky svoj lepi in jedrnati govor: ,Zdru.
Zena opozicija je zapisala na svojo zastavo zdru-
Zepje in samostojnost Hryatske; ta idejal ne iztrie
nikdo iz srca naroda hrvatskega, najmanje pa se-
danji zistem, V mnogoliéni drZzavi ne sme
biti nikake razlike med narodoostmi, zlasti
ni smeti nobenemn narodu kratiti
rabesvojega jezika. Mi Zelimo, da se dr-
zava odvrsti tem bolj, da bode mogla moéna na-
stopiti proti vnanjim zapletljajem. Adrasa opozicije
jma tako odvrddenje pred oémi, ko zahtava zdra
Zenje posamiénih delov naroda hrvatskegs, Zivedih
pod Zezlom Njeg. Velidanstva. Taka drzavua indie
viduvalnost, ki ne izkljuénje zveze z Ogersko, bi
gotovo pripomogla do sijaja in modéi ukupne me-
narhije. Adresi opozicije je namen, da zrudi
sedanji zistem!“

Govornik je sicer apeliral do zbornice, naj
vaprejme ta naért; toda, redi smemo %e v naprej,
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nivdi se neki neznani bojazni ni dal v najem tesne
podstredne sobe, kjer se je po svojem prihodu v
Pariz dva meseca boril z lakoto in siromadtvom.
Odkar si je pridobil moéi in ugleds, je vetkrat éu-
til potrebo, zapreti se za nekaj ur v siromadno
sobo. Tu je trpel, tu je hotel slaviti tudi zmago.
Ako se mu je postavila kaka ovira na pot, zate-
kel se je tn sem, kjer je zasnoval vse vaZnejie
sklepe svojega zivljenja. Tu je z nova postal to,
kar je bil prej. Ko je 8util potrebo usmrtiti se, je
sklenil, nmreti v tej sobi.

Se-le proti osmi uri zjutraj je dovrdil Nantas
svoje delo. Da bi odgnal posledke utrujenosti, se
je kopal v mrzii vodi. Potem je poklical po vrsti
veé uradnikov, da jim da potrebna navodila, Ko
je pridel pjegov tajnik, se je razgovarjal Znjim
precej &asa: ta naj bi budgetni naért takoj izro-
&il v Tuilerijah ter ga opremil 8 potrebnimi ko-
mentari, ako bi cesar e kaj prigovarjal. 8§ tem je
Nantas mislil, da je storil svojo dol#nost. Zapustiti
je hotel vse v najlepfem redun iu oditi ne kakor
uniéen trgovec, ki si ne ve pomagati veé. Sedaj
je bil sam svoj, sedaj je labko  ukazoval samemun
sebi, brez strahn, da bi ga dolzili bojazpi zli sa-
mopasnosti,

(Zvn-éeiek pride.)



da je klical — v puléavi! ZdruZena opozicija ve
tudi sama, da ob sedanjih razmerah ne doseze pi-
kakega praktiénega, efektivnega vspeha. Ali narod
in SirSi svet sta Cula mozko, odkrito, samosvestno
besedo, 1n to soadi velikansk moralni vspeb, ki
donese blagodejnega sadu prej ali slej.

Politiske westi.
TRETU, dae 26, avgusta 1897,

O polozaju. Mipisterski predsednik grof
Badeni je ze odsel v Iil, da sporodi cesarjuo po-
loZzaju, kakor je nastal sedaj, ko so Nemci kruto
odklonili ne le spravo samo na sebi, oziroma
predloge grofa Badenija, ampak tadi sleherni po-
skus do sprave. Listi zatrjajo sicer, da je pozicija
grofa Badenija neomajena in neomajljiva. Po na-
#em menenja je to na pol res in na pol ni res.
Res je, da najvidi krogi ne morejo ostavitl grofa
Badenija ; kajti najmanje znamenje nezaapanja od
zgorej do grofa Badenija tolmagditi bi se moglo
kakor kapitulacija pred anarhijo! Take, &etudi le
dozdevnosti ne morejo dopustiti visi krogi. Drugo
vpradanje pa je, da-li ostane pozicija grofa Bade-
nija neomajljiva tudi za bododnost?! To vprada-
nje more rediti le sedanja vedina! Reditev pa je
zavisna od okolnosti, da-li grof Badeni stori ko-
ruk na desno ali ne?! Mozno je, da ga ne stori
in da bode hotel vladati le pomoéjo cesarskih na-
redeb na podlagi § XIV. nade ustave. To bi bilo
jeko podobno zaustavljenju ustave. All privoli ve.
¢ina v taka nekonstitucijoneloa podetja? Ali do-
vol:, da se bode viadalo brez nje? To je veliko
vpradanje. Cedka glasila zatrjajo vsaj, da CGehi ne
pricitjo nikdar, da bi se pod zaddito ustave vla-
dzlo — neustavno. Ako 82 torej grof Badeni ne
bode mogel odloéiti za program desnice, potem
utezne postati njegova pozicija prav lahke omaj-
liiva..... ako ne pride do tega, na kar namis
gujejo ofieijozni listi — tako tudi sinoénja ,Sera®
—: da utegae priti namreé do iarednih, nepriéa-
kovanih naredeb, maredeb, ki bi storile kraj
— vsaj zalasno — dolovanjunadega par.
lamenta! Mi menimo sicer, da ne pride tako
duled, ali nenomdki narodi ne pozabijo Nemcem
nikdar, da so pritirali stvari tako daleé v svojem
slepem fanatizmnu; da so sprayvili ustavo v nevar-
nost ravno oni, ki 8o se vsikdar bahatili kakor
uvarji ustave, kakor ,verfsssungstreue®. Ali jo
Be kje stranka na svets, ki bi bila igrala tako
gousno komedijo 88 — svojimi lastnimi programi?!

Da vidimo, kaj poreée desnica? Veliko ra-
dovednostjo priakujemo dne 1. septembra. Tega
dne se sicer ne snide — kakor se je govorilo —
parlamentarna komisija desnice, ampak se snidejo,
kakor éitamo v ,Slovencu*®, le nadeloiki klubov
na desui. No, ta popravek ne spremeni mnogo na
stvari, saj bodo tudi nacelniki gotovo govorili po
volji svojih klubov.

Predsednik francozke republike na Ru-
skem. Predvierajinjem je padal de#, a to ui naje
manje oviralo navdusenje mnozice, Na programu
slavnosti je bilo polaganje temeljnega kamena vee
likemu mosta ,Trojéki*; odusevljenje je bilo veliko,
ko sta pridla na slavnost car Nikolaj in predsed-
nik Faure. Nadalje so se udelezili slavnosti: veliki
koezi, zbor diplomatoy, dvorn: dostojaustveniki in
Cieui westnega zastopa. Glasba je igrala rusko
himno in marzeljezo. Po slavnosti se je povrail car
v Petrov dvor, predsednik Faure pa se je podal
na francozko poslanidtvo, kjer je vsprejel kolonijo
Francozov, diplomate in mestni zastop.

Naravnost smedno je, kako se nemdki list
»KOlpische Zeitung“ skoda tolaziti radi teh poja-
vov vzajemnosti med Krancijo in Rusijo. Pravi
namreé, da je bil car Nikolaj o vsprejemanju pred-
sednika francozke republike — jako resnega obraza.
Za bozjo voljo, mar je dodel predsednik Faure v
Petrograd uprizarjat barke in izvabljat smeh na
ustnice carja ? ! Resni izrazi na lici so zaak, da
dotiénik misli in énti. To Ze treba redi, da se
Nemei zadovoljujejo z jako medlimi tolazbami.

O potovanju predsednika francoske re-
publike v Petrograd pisejo pariski listi razlié-
no. ,Rappel* meni, da je francozko - ruska zveza
obrnena i2klyudlyivo proti nemiki drZavi, Nekateri, mej
njimi ,Gaulois*, se nadejajo, da se bodo yo dovr-
Benih obiskih govorile druge napitnice, vse drogace
e, nego one v Petrovem dvoru,

Diplomatje menijo, da jednakega dne, kakor
je bil dan 24 t. m., e ne pozna zgodovina obeh
driav.

Nadalje poroéa dopisnik ,Gaunlois*, da se po-
vrae ruski poslanik v Pariz samo za toliko, da
predlozi svoj dekret. Njegovim namestnikom da je
doloSen sedanji poslanik v Bruselju, knezs Urusov,
degar simpatije za Francozko so poznane.

Kakor se torej &uti iz teh pojavov paritkega
éasopisja, je v prvi vrsti zvesa med Francijo In
Rusijo postala ne samo oficijelno trdneja, marveé
druzijo oba naroda, katera se izpoznavata &edalje
bolj, 8¢ vse neke druge in to so naravne
vezi, vezi prirojenesimpatije. In to je
veliko. Romanski (francozki) in slovanski element,
se pridruZnjeta jeden drugemu ; Ze krvno in dufev-
no, sta si takorekoé sorodna elementa po svoji
mehkobi in blagosti éustev. Ni torej le pelit,
kombinacija, zveza Slovanov £ Francozi, mar-
ved ta zvesa je nmaravna, izvirajoéa iz obeh ele-
mentov. Francozi opazujejo SBlovane ia njih bitstvo
v svojih govorih in spisib, Ze dolgo let opaZajo,
da bodoénost na Vztoku slisi Slovanow. Zato pa
tadi z mranjo v srea opazajo, kako zavistni German
hoée ovirati ogromno, za najvide idejale &lovedtva
bogato dovzetno Slovanstvo: isti German, katere-
mu je trn v ofeh tudi dulevno pa toli visoki sto«
pinji stojedi narod francozki.

Zatorej ta vez med Francijo in Rusijo, ozi-
roma vez med FFrancozi in Slovani, ni
navstala v jednem hipu in iz politiénih potreb obeh
driav, marved ta vez se je pripravijala v duh u
obeh narodov Ze dolga, do'ga leta. In ball to je ga-
rancija za trajoi obstanek. In ako pravi parizki
list ,Rappel“, da je francoske-ruska zveza obroens
jedino proti Neméiji, ne pomeni to druzega za je-
denkrat, nego da sta se oba paroda zdrugila zoper
skupnega nasprotnika tudi v kulturelnem pogledu.
Ker je Nemec na jedno stran nasprotnik kolturel-
nega razvitka in koltarelne osamosvojitve Slova-
nov, po drugi strani pa zavistoik koltarelno vide
stoje¢im Francozom, in ker gre prizadevanje Ger-
manov na zatiranje obeb narodov v kulturelnem
pogledu, radi tega sta se morala zdruziti oba na-
roda v tesno’#vezo, da krepita jeden druzega vaa-

jemno.
Ves ta pomen fraucosko -ruske oziroma

francosko - slovanske naravne zveze so izposnali
menda tudi Germani to- in onstran Zoltih kolov,
V tem spoznanju tiéi menda tudi nekoliko varoka
vsemu divjemn hrepenenju Nemcev v Avstriji.

In iz teza hrumenja crpimo Jahko sodbo, da
poleg avstrijskih Slovanov se mora veseliti tudi
Avstrija sama te rusko- francoske zveze, ker jo =
isto ustvarjeno 1zdatno protiteZje dalekoseznim ei-
ljem velike Germanije. Kajti posledica temu proti-
tezju jo jako blagodejea za Avstrijo, zagotovlja jej
vedo neodvisuost od Nemcev in vedo svobodo v
gibanju.

Anglija v Indiji. V Indi)i se je zadelo jako
resno mbanje proti anglefkemu gospodstyn. Od

slavnosti petdesetletnice angledke kraljice Viksorije, |

ki je zajedno tudi cesarica zdruzene Indije, sem
ge je zadelo to nevarno gibanje,

Vse to gibanje ima pa nekako
Afganistanu, kjer celo emir afganistanski sam podpira
to gibanje, Popolooma naravno j», da so se reéi
razvile na ta naéin, — Angledka je nosila tako
dolgo krivic v indijsko vredo, da se je vreia mo-
rala — odvezati. Narod v Indiji se hode osamo-

8vojiti, otresti se mora anglaikega gospodarstya, i

ki ga tiséi ze nad stoletje dolgo.

Sicer 8o se ponavljali poskusi osamosvojitve
2e velkrat poprej, a vsikdar so bili zadudeni od
angledke vojske, ker Anglija hode stati na tiloiku

naroda indskega in naj njen stopal e tako tis&i |

in Zuli ta tiloik. 140 let Ze izmozgava ta Anglija
sistematiéno bogato Indijo; prisvojila in podjarmila
si je deZelo za dezelo, rod za rodom in danes steje
vse indsko prebivalstvo na b5,147.340 stisjadkih
kilometrih 200 milijonov dus. S pretvezo, da za-
nasa Angleska v Indijo kulturo in prosveto, prisla
je, da gospodarsko molze dezelo in postopa neélo-
vedki z domaédini, S krvjo indskih zatiranih do-
morodcev, ki so se v teku minolih dob uprli
angleSkemu nasilju, oznaéeno je gospodstvo an-
gledko in ta kri nedolZnih Zrtev klide za maiéevanje
visoko do neba. In to madcevanje hoée priti. Vsi
znaki kazejo, da bode tezko zaduditi gibanje, ki
se je voelo sedaj po vsej Sirni Indiji. Kajti celo

sredidde v :

oni rodovi, na katere je fe raéunala Anglija, dvi-
gnili 80 se v zavesti vnebovpijode krivice angleikega
viadarstva,

Mej 170 milijoni braminov je v Indiji kakih
50 milijonov mehamedancev in ker s0 mohamedaae
srditejii nego Bramini, zanesli 8o i med poslednje
skro upora. Kako pravi sam Anglez Hyudmann,
ki je isboren poznavalec Indije? On pravi: ,Ako
bi bil jaz Indijan, rajie bi se dal v vojski pesekati
od angledkih vojakov, nego da bi stradal vse svoje
tuZno fivljenje in bi koneéno v mirn poginil lakote,
Smrt ol lakote, na kakor3nji je poginilo milijone za~
tiranih, je neizbrisen madez na blagoslovih s katerimi
smo Anglekl ,osreéili ubogo Indijo*. — Ako torej
tako govori sam Angle2, potem se ima paé Anglija
malo aadejati, da z novim prelivanjem nedolZne
krvi opere maded, ki lezi na njeni zgodovini ,ind-
skega cesarstva“.

Razlidne wvesti.

Heiter in ernster Zeit. Saj je vendar #e
»lodtno® tudi v teh resnih dasih! Ljudje vendar
fe niso zguhili humorja, In celé resni, postavmi
lindje. Glavo bi hoteli staviti, da nad destitljivi
nOsservatore Triestino® #e nikdar ni dosegel ta-
kega popolnega vapeha, kakor predvéerajnjem. Nis
ne dé, da ta efekt sili na smeh! Bog si ga vedi,
kaj mau je dinilo v glave, da je jel zbijati tako
grozne #ale. Ali da ne bodemo dolgo mudili dita-
teljev : &estiti in starodavoi list predlaga, da bi
italijanski klab prevzel nalogo, da
pomiri Cehe in Nemce. Nalogo mefetarjev!
All ni to divno?! Kozla naj bi poslali na tray-
nik, da bi varoval, da druge Zivali ne pojedo ze.
liféa miru in narodne zmernosti!

Kaj pravite,a ? Videti bi hotell dloveks, kise
ne smeje | Mi vaaj se smejemo ,za podt* in s tem sme-
hom bi bil tudi reden za nas ta ,ludtni* nasvet de-
gavega ,Osservatore®, da niso italijanski listi bili
teliko najivni, da so napisali resnih komentarjey
k neslanemu — dovtipn. Tako pa se Ze woramo
povrniti tudi mi k italijanskim poslancem, kakor
apostolom narodnega mirn v Avstriji!

Veseli pa nas, da je ,Osservatore“ na svoje
stare dni postal tako — dobre volje.

Dvojezitni napisi v Istri. Giasi se, da se po-
vodom uvedenja novega civilnega pravdnega reda
uvedejo dvojezini napisi na vseh sodiddih po Istri.
Za sedaj smo Guli le glas; bodoénost nas poud,
da-li je ta glas oznanjeval resnico.

Vendar enkrat! Tako lahko vskliknemo sedaj
mi trzaski Slovenci.

Neverjetao ali resniéno.

Nikdar bi si ne bil misli, da se nas bode
sadelo podpirati na enkrat na tak nadin in to je
mnogo, vrhu vsega pa de od take strani.

Te dni razpodilja davéna administracija veem
obrtnikom tako zvane ,Erklirusg zur Bemessang
der allgemeinen Erwerbsteuer® ali ,Dichiarazione
| per la comisurazione dell’ imposta generale sull’ in-
| dustria®. To so tiskame pole, na katerih je =4

. odgovoriti na razna vpradanja in popolniti razne
l rubrike.

Kolikor mi je snano, ima tukajinja davéna
administracija raznih tiskovin, ki so natisnjene v
| nemskem, italijanskem in slovenskem jeziku. Za

vse sludaje menda Se ni takih tiskovin, ker bi
i erar imel sicer obéutno vede troske,
; Nodem torej predbacivati slavni ¢. k. davéni

administraciji tolike nevednosti, in sicer, da bi
| ona ne vedela, da Zivi v Trata in okolici jako
i veliko obrtnikov Slovencev, — in da bine vedels,
| da je slovenski jezik tukaj §e vedno dezeln! jezik.
Ker je pa vkljub temu slavna davéna administras
cija razpuslala pole samo v nemikem in italijanskem
Jeziku za dotiéna naznanila, nadalje, ker se dan-
danes povsodi vstreza zeljam in zahtevam plade
valcev, posebno pa bi se to moralo goditi od
strani ces. kr. davénih in dragih uradov, in ker
je tukaj mnogo takih obrtnikov, ki ne poznajo
niti nemdkega niti italijanskega jezika, fe manj
pa da bi pisali v istem, kar mora biti vse dobro
znano tej slavoi ¢, kr. davéni administraciji, —
moramo sklepati, da je ta slavna c¢. kr. davéna
administracija, uvazujé vse gornje okolnosti, na-
menila te nove pole za naznanilo obrtnih dohod-
kov — samo obrtnikom nemdke in italijanske na~
rodnoati, in da za ta sludaj nikakor ne vede
kaka dolznost slovenske obrtnike in bode torej




zadnji vsled tega tudi popolnoma svobod-
ni davka, ki se nalozi na dohodnino italijan-
skim in nemikim obrtnikom.

Tako si moramo res tolmaditi pajnveje po-
stopanje.

Se druga misel i prihaja na um.

Morda pa, da ¢. kr. davéni arad owsvobodi
nas Blovence odslej popolnoma davkov, da mu ne
bode treba uradnikov, ki znajo slovenski in tudi
ne slovenskih tiskovin — in pa morda zato, da
ne bodo imels odslej nada glasila veé pravice
sabhtevati jednakopravnosti in se vedno sklicevati
ma tisti glasoviti §. 19, ki je 2e popolnoma oglu«
del, ker se ga od vseh strani in na vse grlo vpije
in kliée na pomod.

A on ne more, ne more, ker je — ogludel !

Potovanje poljedelskega ministra. Poljedelski
minister grof Ledebur potoval bode bododi mesec
sluzbeno po Notranjski in Primorski. O tej priliki
obi#de Idrijo in pojde preko Trnovskega gozda v
Gorico.

8to let krivice. Da, stoletja %e se nam godi
krivica. Vsa ta stoletja krivice pa ne szadostujejo
28 dokaz, da je smeti §e nadalje kriviéao postopati
% nami. Nadi merodavni Sinitelji se navadne skli-
cujejo na tradicije in le tezko je kaj dosedi od
njih, akoravne mnogokrat priznavajo sami, da so
nade zahteve opravidene. Pravijo nam jednostavno:
tako je bilo pod mojim prednikom in tako mera
ostati i nadalje, ker nodemo uvajati novotarij ter
potem biti napadani! Te doi je slavna ¢. kr. po.
licija dala prilepiti neke ,Aviso®, v katerih se na-
soanja meddanstva, kako da mora postopati o pri-
liki vsakoletnega prijavijanja prebivalstva na tako-
svanih ,Ruolo®. Omenjene ,Avise* so prilepili v
mestu in mislim tudi v okelici. Jaz vsajsem videl
en tak aviso pri 8v. Alojzija na bribu in po tem
sklepam, da je i okolica dobila same ,Avise* na-
mesto ,Nazoanil®.

Takega postopanja ne morem odobravati, pa
naj 8i bode stara sli nova navada. Ljudstva treba
javijati v jesiku, njemn razumljivem, osobito pa
stvari, ki morajo biti zvrdene po predpisih in ki
lahko (ako niso zvriene prav), napravljajo sitnosti
in dkodo! Da ne bode zamere na nebeno stran,
trebalo bi, da vsaj c. kr. oblastnije izdajajo vse
tiskovine v obeh dezelnih jezikih, kar bi znaédilo le
malo denarno irtev za dotiéne oblastnije.

Gospods, mi moramo nadlegovati, ker drugade
Das pozabite! Ako pa holete biti v miru, dajte
nam nié¢ veé in nié manj nego to, kar dajete —
Lahom |

Do slavnega policijskega ravnateljstva se obra-
dam tem zaupljiveje s tem pozivom, ker se mi zdi,
da ravno tam so se vendar povspeli na neko vz-
videno stalisée, da ne smatrajo vsake slovensk.
pritoZbe za nezaslifano predraznost,

Nebodigatreba.

pNarodni dom* v Barkovijah. V nedeljo se
bode visila v Barkovijah pomembna slavnost. Ko
govorime o narodnem domu v Barkovljah, nikakor
ne mislimo na kakovo monnmentalno stavbo, marved
praktiéuo poslopje je to z lepim vrtom, ki je je
kupilo nase vrlo ,Obrtaijsko drustvo® za svoto
okolo 23.000 gl. Ali stvar je veleyaZna za nado na-
rodnost. Posebne hvale pa zasluZijo Barkovljani, da
8o stvar resili brez mnogih besed in so naravmost
presenetli nasprotnike. NehvaleZno bi bilo, ako bi
ge tu ne spomnili onih dveh moZ, ki sta Sla
na roko Barkovljanom; to sta gospoda Fran
KEalister in dr. Gregorin.

Vest, da se je tako naglo izvriile, po éemer
je toliko brepenel nepozabni pokojni Dragutin
Martelanc, vzbudila je radostno_zadodiesje wed
Slovenci v mestu iu po okolici. To veselje se po-
kaZe gotovo pribodnjo nedeljo v veliki udelezbi.
Mnoga drudtva so Ze prijavila, da se korperativno
udeleze slavnosti otvorjenja. Zlasti Skedenjei in
Krizani hoceje nastopiti posebno dastno,

Da, v Barkovljah se hoemo samiti prihodnje
nedelje, da v bratskem krogm in v objemu sloven-
ske ljubezni vnovié priseZzemo vedne zvestobo nasi
podteni slovenski stvari!

Po zobeh je dobil! Kako dobro jo je pogo-
dilo ,Obrtnijsko drustvo® v Barkovljah, da je od
gospe Jazbideve kupilo za gostilno in sestanke
toli primerno hifo s tako velikim vrtom, kateri
prostori se prihodnjo nedeljo slovesnim nadinom
otvore slovenskemu obéinstya — to je razvidno
najbolj iz tega, da se  Piccolo* upray zvija v

.

obnemogli jezi. Kar peni se in roti svoje obéine
stvo, naj se ogidbli» teh prostorov kakor strapa.
Znano pa je, da bi moral ,Piecolo* kar zginiti s
pozoriséa, ako bi imeli sredstvo, 3 katerim bi ga
mogli prisiliti, da spostaje — resnico; tako je
tadi to pot poleg resnitnega dejstva, da so pa.
rodni Barkovljani kupili omenjeno hide in so tako
astvarili prepotrebni narodni dom, napisal same
lazi. Toda Barkovljani so postali resolatni ljudje,
ki podijo z besedo po zobeh vsakogar, ki — laze!
Tako je dobil po zobeh tudi ,Piccolo® in popra-
viti je moral svoje laZi. Seveda je pristavil zopet
svojo opazko, da je to njemu vsejedno, ali je ku. |
pilo bido to ali ono druitvo, ker njemun da je
glavoo le to, da je kapilo hifo jedno slovensko
drustvo,

Ne bratec, to ni vse jedno, kar si pisal.
Rekel si n. pr, da je gospod Svetko Martelanc
predsednik onemu draitvu, ki je kapilo hiso. To |
je la%, in to (a2 si napisal vedoma — kako se
pravi ljudem, ki vedoma govore neresnico ?! —, |
ker si vedel, da je redesi gospod tudi po mestu
jako priljubljen podjetalk in ker si vedel, da mu
na ta nalin utegned kaj skodovati. Z lazjo &kodo- |
vati svojemu bliznjemu — kako se imennje to? ,
Ne, ne, ni ,vse jedno* to, kar si pisal, ampak |
nedostojno, umazano ! ‘

Nikdo ti ne zameri, ako se jesis, da so si
slovenski Barkovljani vstvarili svoje szavetidce,
novo trdnjavico nasi narodnosti na triaikem ozem- t
lji, ali to ti mora zameriti sleherni poiten élovek,
da pojave svoje jeze povijad v - lazi! To ni
lepo, res ni lepo! Sram te bodi, bi ti zaklicali iz :
polnih prs, ako ne bi vedeli, da tvoja nrav ni '
vedzmoZna sramal ‘

Kdo ve, ali je tukaj ta gospod ? Take je vpra-
Bal v lafkem jeziku neki pismonoda, priseddi v neko
slovensko druitvo v Tratu.

Med pavedenimi besedami je pomolil neki |
list, naslovijen na — ,Zavarovalnico proti ne-
zgodam® 1!

Zalostno je, da v Trstu, kjer jo sloveaski
jezik degelni jezik — imamo de tako podtno uredbo,
da pismonode ne znajo vssj toliko slovenskega je-
zika, da bi logili drudtvo od — gospoda |

Se bolj Zalostno pa je to, da niti na podti ne
znajo ali nodejo znati toliko, da bi rasztelmadili
ladkemu pismonodi, kam naj odda — novece!

Slovanska liturgija, ,Hrvatska Domovina® |
prijavlja po ,Eatoliskem listu* naslednjo notico :
#Ni to prvi in poslednjikrat, da se uprizarja gonja
proti slovenski litargiji. A to gonjo povspedavajo
bad oni, katerim je najmanje za verske im cer-
kvene Interese, marved, ki samo le mrze vse, kar
je slovenskega, Prevavideni g. dr, M a b n i &, biskup
kriki, je mosato odbil (!) nedavne pavale italija-
nadke v Istri proti slovenski litargiji. No, zasme-
hovanje od strani Italijanaiev ne briga ga niti naj-
manje. On zna dobro za pravice, ki jih ima slo-
venska liturgija v kriki skofiji in pozna tudi namene
Sv. Stolice. Samo jednemn se éadimo, temu nam-
red, da ,Civilta Cattolica®* prenasa iz zidovskih
novin, ki 80 Ze po svoji naravi proti vsemu, kar
je kridanskega in cerkvenega: vseskozi izmidljene
vesti o neki spomenici, katero so predlozili dkofje
serajevski, barski, dubrovniski in kotorski, v ka.
teri spomeaici zahtevajo brezpogojno uvedenje sta-
roslovenske liturgije za cerkve v hrvatski Slavo-
niji, Bosni, Hercegovini, Dalmaciji, Istri in Pri-
morju.

Ako si ,Civilta Cattolica® ne zna najti bolj-
Sib virov, iz katerih bi mogla zajemati resnico
glede teh stvari, kakor jih tako rada idce v
sNene Freie Presse* in drugih liberalnih glasilih,
tedaj bi v interesu svete stvari, ki je posebno na
srcu 8v. Stolici, storila bolje, da sploh ne pide ni-
desar. S takim prevradanjem ne sluZi niti najmanje
dobrim namenom sv. Oceta; a to se za ,Civilta
Cattolica® spodobi toliko manj, da prinasa od ka-
terekoli straui taka tendencijozna in izmidljena
porodila, ker bi bad ona morala biti pevse do-
sledna v cerkvenih stvareh: objektivna, stvarna in
oprezna. Ako Zeli vedeti ,Civilta Cattolica*, kaj
je na tej stvari, jej ni daleé do verodostojnega vira,
na katerem se zamore bolje obvestiti, nego pa na
temelju liberalnega &asopisja, na katerega vpliva
zidovstvo in svobodno zidarstvo. Obzalujemo, da se
je v tej stvari ,Civilta Cattolica* seila na jedni
poti 8 ,Piccolom* ,Neue Freie Presse* ,Pester

Lloydom* in drugo sodrgo te vrste*. — Zeleti bi

bilo, da si ,Civilta Cattolics® vzame k srcu ta
opomin od svedenifke strani.

Kmetijska in vrinarska druiba za Trst in
okolico vabi na wvoj redni obéni zbor, ki se bode
vrdil v nedeljo dne 29 t. m. ob 139 uri pred-
poludne v dverani ,Slov. Citalnice*, ulica S. Fran-
ceseo &t. 2, Dnevni red: 1. nagovor predsedniks,
2. poroéilo tajoika, 3. porodilo blagajnika, 4. volitev
novega odbora in 5. eventuelini predlogi.

Iz kritanskih krogov. Pisejo nam: Nedavno

: temu ste prijavili, gospod urednik, meko é&rtico, v

kateri nekdo ,iz obdinstva® tozi, da v Trsta ni
dovolj kriéanskih cerkvd, ne lepega zvonenja.

Jaz popolnoma pritrjujem temu, ker to je
tudi gola istina : lepega avonenja pogreiamo v
Trstu, a tadi prave poboZnosti. Ne mislim bad tiste
poboinosti, da bi &lovek moral tiéati v jednomer
v cerkvi, a o poboinosti mad ljudstvom bi se dalo
povedati marsikaj. Bili so é&ssi v Trstu, ko je
kridanstvo vse lepde cvetelo, nega danes in takrat
je bilo dobro v nafem mestu. Takrat ljudstvo ni
bilo de tako stradno pokvarjeno in duiesno razpalo,
kakor je danes. In temu je krivo to, da se je zae
nesel od nekod neki dub med nade prebivalstvo;
dub, tuj in sevrazen vsemun dobremu, ki je zastrapil
malone vsa srca.

Nekateri pravijo, da je temu krivo Zidovstvo,
ki je raztegnilo svojo gospodovalno roko fez mesto

‘ Trst. Ne bom tega tajil. Tudi Zidovstvo je zakri-

vilo mnogo, ker je istemu samo do pustega zem-
skega imetka in ki se ne more popeti do vidih
idealov; to je isto Zidovstvo, ki gleda samo na
to, kako bi koristilo sebi, kako bi bogatelo ono
samo, in de vse okrog njega pogine lakote, to isto
gidovstvo se svojimi sredstvi pridobivanja je iz«
sudilo v triadkem ljudstyvu skoro do poslednje rosice
V80 poesijo, vse nagnenje k dobremu in lepemu.
Toda bodimo odkritosrdni! Se neki drugi uzrok

je in to je: ker se nade kridansko, nade slovensko
!

krééansko ljudstvo ¢edalje bolj oddaljujel od svo-
jega pravegasmotra, od svoje narodnosti,
odsvoje vere.

Zakaj postajajo nadi ljudje remegatje v na-
rodnostl in v veri? Zakaj se odtegujejo izpoznanju
da ravno v slovenskem ljudstvu je doma pra-
va poboz2nest iis da je v italijanskem pree
bivalstvu Trsta le skoro samo komedijastvo! In

I to je resmica, gospod urednik! Ziva resnics! Le

Slovenéc zamore biti ob sedanjih #alostnih od«
nodajib resniéno, onkritosréno poboZen ; italijansko
ljudstvo je, Zal, pod takimi vplivi, ki delujejo kae
kor strupena rosa na verski éut. Naj bi se torgj
Slovenci drZali trdneje svoje vere, verujte mi, da
bi bilo — vsaj v Tratu opaznjem to — kmalo na
boljem tudi z nado narodnostjo! Kaj dela Rusijo
mwoéno? T.dna vera ruskega naroda, ta ga drii
zkupaj, to ga krepi tudi narodno!

No, o tem spregovorim de drugi pot besedice,
ako Vam bode drago. Sedaj pa k cerkvam. Po
vsej pravici se tozi, da v Tratu ni dosti nadih
cerkva jin da bi posebno v sredi mesta trebale
jedne velike, lepe cerkve, Verujte mi — to Vam
zamorew reéi jaz, ker sem #e dobro pouden o tem
— da se je 0 tem na merodajnem mesti tudi Za
mislile in, ako se ne motim, se Se misli, Dal Bog,
da bi se vresnidila kaj kmalu ta Zelja dotidaih
krogov in da v nedavnem é&asu dobimo v Trstu, v
sredi mesta, krasno novo cerkev in tudi prelepe
zvonenje, kakorino nas bode razveseljevalo vseh
in dulevno povzdigevalo.

Iz sv. Krifa nam pifejo: Dne 18. t. m. smo
tadi v nadi vasi proslavili rojstni dan najega pre-
svetlega vladarja na padin, kakorden dosedaj ni
bil v navadi pri nas. Na vse zgodaj 2e je vihrala
na velikem drogu velika narodna trobojnica, odi-
¢ena ¢rno-rumenimi trakevi, Potem pa 80 se raz-
obesile zastave po vsej vasi. — Ob 7. uri je bila
sv. mada z zahvalno pesmijo. Zveder pa je pridla
domada gudba na trg. Zasvirala je cesarsko pesem
in hkratn je bil natladen oblinstva ves trg, izv-
zemdi seveda znane odpadoike. Toda éaden utis
je napravilo na nas, da tudi capoville ni bilo blizo.
Bog si ga vedi, kam se je bil zaril ob tem é&asul
Morda je bil tam doli, kjer se shajajo ticki nase
cikorije, kjer je éuti le ladko é&ivkanije.

No, pustimo jih, naj le &ivkajo po italijanski
ali furlanski. Mi pa sme se veselili, posludajoéi
lepo narodno petje nafega vrlega pevskega drudtva
oSkala“ in pa zvoke nade domade godbe. Petje
in godba sta se lepo vrstila do 9. ure zvecer. Ob



taj ori smo odkorakali z drudtvom in godbo v go-
stilno g. Josipa Kodute, kjer smo se zabavali v
bratskem veselju. Zabava se je zakljuéila navda-
Sepimi %ivi 'lei presvetlema cesarju in kralju
Franu JJm[Il L

Podraienje kruha. Od véeraj dalje se je krah
sopet podrazil, in to vsled podraZenja Zits, Leto-
fnja letina i~ mnogo trpela vsled velikih nalivoy
v Zitorodnih krajih in je tadi kakovost Zita ns
ni2ji stopinji nmo drugih let. Te spremembe da so
zakrivile rapidao podrazenje kruha,

Jeden ki'ogram belega kruba ceneje  vrste
stoji danes 18 nvé., finejle vrste 20 nvé. Z mle-
kom in surov. maslom medani pa 24 nvé, Rizeni
kruh stane 20 uvé. kilgr. in belo pecivo po 2 né.
komad. Pri vsem tem bode trpelo seveda kupujoée
obéinstvo, katerega dohodki se pa niso prav nié
pomnozili vsled siabih letinj,

Slavjanski zopet v Hrvatski. Slavnoznana ru-
.lh koncertna druiba Dimitrija Agrenjava Slav-
janskoga dodla je na svojem potovanju zopet na
Hrvatsko, Slavianski je dal tri koneerte v Petervar-
dinu, dva v Mitiovici in dva v Vukovaru. Sedaj
88 je napoul v Zagreb, A Hrvatje se pritezujejo
baje, da v koncertih zapostavija hrvatsko himno ;
postupanju Slavjanskega se ne morejo naduditi,
tem manj, ker je v Novem Sadu dal peti himno ;
— No, najbrze je dobil kak miglaj od — ,mero-
dajne* strani. ,Merodajni* 8o o takih prilikah takoj
radi pri rokah,

Slavnost na Vrhniki. Katolifko druitvo roko-
delskih pomoéu'kov na Vrhniki vabi na sloyesno
blagoslovijenje drudtvene zastave in drudtvenega
doma v nedeljo due 29, t. m. V predveder slavnosti
bode mirozov po Vrhniki in podoknica kumici g.
V. Jelovikovi. V nedeljo ob 9. uri bo slovesno
blagoslovljenje in po tem skupni obed na druitve-
nem vrtu. Vstopoina na ljudsko veselico 20 nvé.,
listki za obed 60 né, Prepladila za druitveni dom
se bodo sprejemala hvalezno.

Drustve ,Jednakopravnost® v Idriji je imelo
v nedeljo 2. t. m. svoj javni shod. Na shod je
doilo na stotine lindij. Med posladalci je bilo sicer
veliko dtevilo takih, ki stojé pod meposrednim u-
plivom socijalno-demokrati¢nih voditeljev; vendar
je govornik iz njihovega lastnega tabora, neki tudi
v Trsto poznani Zadnik iz Ljubljane, mnogo po-
kvaril se svojimi nepremidljenimi besedawi. Po po-
rodilu dr. Majarona, ki se je mnogo prizadeval za
gboljSanje stanja idrijukih delaveev in todi Ze ne-
kaj dosegel v tem oziry, tuko v de2elnem zhoru
kranjskem podporo dva tisoé gld. za zbeljsanje
zdravstvenih razmer v Idryji, pri poljedelskem mi-
pistru na Dunaju pa povidanje mezde rudarjem, se
je dvignil socijalistiski Zadnik in je napadal na-
rodno in klerikalno siranko, pazival poslance mae
lodaue sleparje, ki 13éejo le svoje koristi in se
kagejo ljudstvu drugace uego 8o, in se je sploh
vedel, kakor da je hotel napraviti zmeSnjavo in
obrniti pezornost le na-se. V jednomer je hotel ka-
zali na to, da je le v soc. demokraciji sreta Elo-
veitva. To ,sreéo* socijalni demokratski ,voditelji*
vedno vidijo nekje v araku in jo kaZejo priprostim
delaveem kakor nekaj, kar — ,bode®. Le konkret-
nega, resni¢nega ne morejo podati ni¢esar ker ne vedo
pi¢erar. Ljudstvo bi prav storilo, da bi se teh ko-
miénih ,uposteljev® prej ko prej iznebilo, ki nimajo
ni inteligence ni vede dovolj ux nalogo, v kateio
ge usiljujejo. Pctrebo te spremembe je éutilo tudi
ljudstvo na idrijskem shodu, zato se je prav po-
ateno zameril 1jubljanski ,socijalni demokrat®, Jako
simpatiduo in prepridevaluo je govoril svojim idrij-
skia volileem diz. posl. dr. Ferjandié, a tudi
pjema se je zoperstavijul ljubljanski demokrat in
je hotel ometavati blatom inase driavie poslance,
Klasiéno pa je vilo vsakako to: tudi med
delavei tr7adkimi predobro poznani Zadoik je si
cer pripoznal, da Je dr Majaron prijatelj delavstva,
da je todi mnogo storil, da pa vendar vse sku-
paj nid ni Logika preljuba, o kje si doma?
Med nekaterimi ,socijalisti* te ni! Naravno: kjer
je konfazi,a v glavi in slab namen v srcu, tam ni
prostora za logiéno misdljenje Pazno za-
sledovaje vse argumentiranje teh ljndi mogli smo
zaslediti le jedno pozitivno misel, in ia je skrajno
pogubna za delavca, Ta misel bi bila: Ti dela
vec ne vsprejmi dobrote — in bodisi de tako ve-
lika — od nikogar, ako dotiénik ni socijalist.
Rajsi ni¢, nego ka) takega, kar je prizlo od strani,
kjer ni sodragov! Zdravi ¢loveSki razum in zdravi

egoizem se sicer upirata mogodno takemn nezmi-
selnemu postopanju, ali wi bi ra i vedeli, kedaj
ge mu odlofno upro vsaj ooi pametneji delavei,
katerim je prej do tega, da si zholjdajo svoje sta-
nje, nego pa do tega, da bi ustrezali domidljavo-
sti, trmi in prepirljivosti izvestnih voditeljev.

Iz Opatije nam pidejo: Cenjeni gospod nred-
nik, prosim Vas, izvolite uvestiti v Val cenjeni
list sledeSe vrstice:

Kakor vsako leto, napravili smo tudi letos
izlet po morju. Izlet se je napravil ua zeljo na-
Segn wokola, gosp. poslanca Spinéi¢a. Aranierja
sta bila gosp. dAr. N. Fabijani¢ in wospod I. Mi.
ran. Na parnikn ,Liburnija“ zbralo se je vse kar
jo narodnega v Livarniji. Krasni spol je bil za-
stopan v popolaem 3teviln. Skoda samo, da smo
pogredali nekatere rodoljube-voditelje nade narodne
stranke. O takih prilikah ne bi smel izostati no-
bed.n, dolznost je vsakega rodoljuba, da se sha.
jamo pri resnem is sabavnem delu in da swo
slo2ni — edini, V slogi ie moé&, govori marodni
pregovor. Odloéeno je bilo potovati v Rab v Dal«
maeiji, oploviti otok Ral' in preko ,gorskega ka-
nala® pod visokem Velebitom povrniti se mimo
Jablanca, Senja, Novega do Kraljevice. Sprejem
v Rabn je bil srden, vse kar je nadega fam, nas
je prigakovalo,

Na banketu, katerega se je udeleizila vsa
mestna narodna inteligencija, bilo je izgovorjenih
ve¢ krasnih napitnic. Ob zskljuéku js napil gosp.
dr. Janezié¢ slogi Hrvatovin Sloven
cav in takrat smo odusevljeno vskliknili na¥ ,3i.
vio!* Dobri Bog vazdrii to slogo, ki nam je po-
trebna kakor ribi voda, — Raastanek je bil tudi
srden in ganljiv. Podali smo si roke in obljubili
hratom Daimatineem, da jilv obidéarno #e, Pa tadi
vreme je bilo 'a dan nas na nalugo. Dan je bil
krasen, nebo vedro in mone tiho; tibo, kakor da
je vedlo, da nosi svojo narodno diko in avej po-

NoA. Marioa.
Loterijekn #tevilke, izfrebane dué 25.t. m.:
Bino 85, 1%, 56, 81, 17,

Najnowejse westl,

Petrov. dwvor 26, Na vderajinjem sijajnem
sbedu pa Zast castalkom framcozke mornarice je
izrekel car Nikolaj nastopno zdravijeo: ,Izredno
prjetao mi je, da morem napiti razvoju lepe
francozke mormirice: Obdan po nje velecenjeniu
zastopnikih, spominjam se rad, da bleddedi pogled
na francozlee brrodovie vzbuoja celo vrato nepozab-
nih trenotkcy, ki 30 48 vrstili ob nafsm bivanjn
na Francozkem®,

Predsednik Faare je odgovorii z nastepno
zdravijeo: ,Veselim se, da 48 enkrat vidim bratski
zdruzene zastopnike ruske in francozke mornarn:ce.
Blagzovelita mi dovoliti Vase Velianstvo, da v
misli sklopim brodevja obeh drzay z jednako ns-
klonjenostio. Dvigsm svojo éao na éast ruske
mornarnice.*

Petrov dvor 26. Roski minister za vnanje
stvari je doposlal ministerskemu predsedniku fran-
cozkemu nastopno brzojavko : Ns povelje svojega
visokega gospodalja mi je cast, da izretem Vasi
ekscelenct nsjtoplajn zahvalo na éutiith izrazenih
po francozki viadi v brzojavki do predsednika
fraucozke republike, gosp. Faure-a®,

Montevideo (Amerika) 26. Predsednika repu-
blike, Bords, 80 ustrelili danes, ko je zapnddal
cerkev. Ostal ie mrtev na licn mesta Zlodnca so0
zanrli.
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gaso-zapadiih in knjig za kopiran

Zobobol olajs
zobne kap?jio‘: M:rju oo?ll'}n.jvolbﬂlul

(Dunntkl cesta)
katare so bils odlikovane z Najvidjim priznanjemn Nj. ¢. in k.
Via. prejasne gospe_prestolonaslednice-udove nadvojvodinje
% SBctefanije 8@
Steklenica velja %0 kr.

Trdowinske brsojawke in wyasi.
Budimpedta., Plenioa zajesen 12,356 19.36 Plenioa :a
spomlad 1598 1295 do 12.28 Oves 2a jesen 6,20 622, —
joson 9156 917, Koraza 7a september 1897, 5.5¢ 5.68

vnien nova od 78 kil f. 128012851 79 kile
1290 1206 «* 80 kil f. 12956—18—, 0d 81, «ii. L 13—
1805, od #% kil. for., —,= =, -, Jolmen 720 10—

praso 6300 650
Pienica: Sredne ponudbe, dobro povpraievanje.
trg bolje. Prodaja 30000 mt. st. 10—15 nvé. draije.
10 nvé. draije, ‘v"remo: lepo.
Prege. ot taran [ Tor 1185 do '—, Novl
po L 170, Zn noganjl trgovini 1 Centrifugal f. 36"/, ——
Concasse f. 88"/ Cetvorni f. 87Y,, v glavah [. 86'/ — 87'—
Aarre. ava Bantos good avarace za avgust 48.—
v. december 44.—
damoarg, Banton 4 6t ace g + septamiose 85,25,
za decomber 86,25 za marc 37.—. za maj 37,50, mirno,

Dumnajsics “orvss 26 swgdusta 1997,

dianes vitare )

Driavel dolg v parige 102:30 102 25

» - v srnhra 10230 102.80

Avatrish s rontm « = 2070 124,26
a . Wk, 10176 161.60

Kreditas akuije A 368 — 164.15
Liovdon 10 et 119.70 119.70
Japolcon! “.“'/’ #.68Y/
0 1, vl 11.76 1176
i 15,26 i6.25

T T e e
Podpisani usojam =i naznaniti sl slovenskemu

obdinstvu ¥ mestu in okolioi, da sem odprl dne 26.
t. m, lastno

pekarno in sladscicarno

o wlici Farneto 3. 7 (na vogalu wlice Gelsi)

Prodajam veskovrétni kruli in sladdiee,
mo ko iz prvih ogerakih mlinoy in maslo iz
tolminskih hribov. Blago podiljam ‘astitim gg.
odjemalcem na zahtevanjo tudi na dom. Izvrdu-
jem tudi privataa peciva,

Priporofaje se v blagohotna narolila sem
udani

Benedilt Suban. e
vhdebTerLet -t

I3

1%

Zdravljenje krvi

aT|80dern| cvet (Milleflor!).
Clsti kri tor je invrstao sredstvo proti onim slu-
Sajem, ¢a peds v ielodeu, kakor proti slabomu
sroblvljnnjn in hemoroidam, Jeden omot za oz-
ravijanjo, stoji 6O nd, ter se dobiva v odlikovaal

lekarni
PRAXMARER A due Mori Trsl, veliki ftry

#i s‘;l‘-‘

Riunione Adriatica di Sicurta
242 v Trstu.

Zavarujo proti peZarom, prevozu po suhem,
rekan in na morju, proti lodi, an Zivonju v vaih
kombinacijah.

Glavnica In reserva druitva dne 3I. decembra 1882

Glavniea druftva gld.  4,000.600—
Premijua reserva zavarovanja

na Zivljenje » 18,826 848'98
Promijna reserva zavarovanja

proti ognju 1,682,248 22
Premijna reserva zavarovanja

blaga pri prevaisnju 49.465.,07
Reserva na razpolaganje 500,000*—
Rosarva zavarovanja proti pre-

minjanju kurzov, bilanca (A) , 888.822.49
Reserva zavarovanjs proti pre-

minjanju kurzov,bilanca (B) 243.381'83
Rozerva speeijalnih dobitkoy

zavarovanjs na #ivljenje - 500.000r—
Obiéna reserya dobiSkov » 1,187,164.88

Urad ravnateljstva :
Via Valdirivo ,br. ® (v lastnej hid),

T Fot> 38>
' Tiskarna Gutenberg

universitetne

L 13 Sackstrasse — G-RADEC — Sackstrasse I3
& TOVARNA ZA OBRTNE

zistem ,Patent Workmann Chicago*
Razitrirni savod — Hnjigowvezstwo.

priporodnje se xn prijazne narodbe se gatrdilom primernih cen in toéne postreibe.
Izdeloyanje veakovrstnih tiskovin kukor: Sasnlkov, rokotvorov v vsakem obseiju, brodur, plakatovs
cenlkov, radunov, memorandov, okroinic, papirja zaliste In zavitkev z napisom, naslovnih listkov, '

edilnih list, pavabil itd. itd. — Bogata zaloga glavnih-, Conto-Corrent-knjig, Saldi-Conti, Fakture,

{)obllorcn Creditoren, Cassa-knjig, Strazza, Memoriale, Journalov, Prima-note, odpravnih, menjiénih.
Y ro, kakor tudi vseh pomo#nih knjig, potem raztrirncga (frtanegs)
papirja, Conto-Corrent, svilenega papirja za kopiranje, listov iz kavée

cinka za kopiranje itd.
Za narotbe in nadaljnja pojasnila obrniti se je do glavnega wastopnika

Tret, Acquedotto 38 — ARNOLDO
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a za kopiranje, skledic iz

COEN — Acquedotto 35 Trst
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Lasteik  kensorelj nsta FEdine

Tzdavateli in odszovorm wrednik : Fren Godnik. — Tiskarns Dolenc v Trstu.



